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上周日，世界上首部利用人工智
能模拟人声完成配音的大型纪录片

《创新中国》 在央视纪录频道开播，
这也是配音领域运用高科技的“首秀
场”。当晚，四年前已病逝的“配音
名家”李易的声音在信息技术的支持
下得以“重现”。

首期重现李易精彩解说

“用事实说话，焦点访谈”，这段
深沉雄厚、气势不凡的声音是很多人
记忆中的一部分。这声音的主人是李
易，为我国著名播音员、配音演员、
语言艺术家。李易2013年7月因患急
性白血病医治无效病逝，年仅 50
岁。他曾为 《再说长江》《美丽中
国》《圆明园》《人类星球》《地球脉
动》《迁徙的鸟》 等多部纪录片配
音，并为《环游地球八十天》《克莱
默夫妇》《刺杀肯尼迪》《约翰·克利
斯朵夫》《肖申克的救赎》等影视剧
配音，有许多观众怀念他的经典声音，
这次纪录片《创新中国》首次尝试用高
科技来“唤醒”他的经典声音。

有趣的是，平日对李易相当熟悉
的央视名嘴李瑞英、朱军等听后均表
示，基本听不出有真假差别。据悉，
这部纪录片解说部分全程运用了人工
智能进行配音。

纪录片受到高度评价

《创新中国》是一部关注中国和
世界前沿性科技成就的纪录片，节目
组在拍摄我国科技创新项目时，对高
科技的最新“行情”了如指掌，中国
的语音识别技术作为人工智能的一部
分已达到世界领先水平，由此，总导
演史岩想到了一个点子：用人工智能
技术模拟李易的声音，这不只是对李
易的致敬和怀念，更是对创新精神的
最好诠释。

据了解，《创新中国》全片共六
集，每集 50 分钟，聚焦信息、能
源、制造、生命、空海等高科技领
域，以宏大的国际视野探讨中国的创
新成长及世界影响。北京师范大学纪
录片中心主任张同道教授用“时代表
情、人文关怀、审美情趣”三个关键
词，对即将播出的《创新中国》给予
了高度评价。 据新华网

纪录片《创新中国》

唤醒已故名家的声音

英国 《每日电讯报》 近日从过去
100多年的历史里，评出了最杰出的20
部间谍小说，其中不乏“邦德系列”的
原著《俄罗斯情书》，《谍影重重》的原
著《伯恩的身份》，《三十九级台阶》及
苏联小说《春天的十七个瞬间》等。此

外，这份榜单还收录了诺贝尔文学奖获
得者吉卜林和毛姆、约瑟夫·康拉德、
约翰·勒卡雷、格雷厄姆·格林等文学
大师的作品。在这些作品中，仅有两部
来自非英语国家，其中有一部就是麦家
的谍战小说《解密》。

海外热销引发轰动

《每日电讯报》 对 《解密》 的评语
是：这是一个关于孤僻天才成长为杰出
破译家的故事，延续了中国古典小说的
叙事传统，整个故事扑朔迷离、如梦似
幻又枝节繁生，但最终读者会迫不及待
去破解书中的奥秘，就像小说主人公对
待他的密码一样。

《解密》 是中国当代著名作家、茅
盾文学奖得主麦家的第一部长篇小说，
讲述了数学天才容金珍被招募至国家秘
密单位701，倾尽全力破解了极其尖端的
敌国密码“紫密”和“黑密”。作为一部优
秀的间谍小说，《解密》以容金珍的故事
为主线，以新中国成立前后为故事背
景，刻画了奋斗在隐秘战线的爱国志
士，讴歌了一代科学家为新中国的崛起
而无私奉献、勇于牺牲的爱国情怀。

据报道，在过去四年间，《解密》
以优秀的故事情节和澎湃的爱国情怀，

持续地释放着文学魅力，吸引着西方读
者、媒体和评论家们的关注。

《解密》电影版正筹备

2014 年，《解密》 英文版在英美两
国同时推出，为首部收入“企鹅经典文
库”的中国当代小说。迄今，《解密》
已被翻译为法语、德语、西班牙语等33
种语言在海外出版，受到了读者和媒体
的广泛好评。

英国《经济学人》将它评为“2014
年度全球十佳小说”。《纽约客》杂志的
书评则称：“麦家将自己无人能及的写
作天赋与博尔赫斯的气质巧妙结合，为
读者呈现了一段复杂而又好看的中国历
史以及独特的政治魅力。”《解密》作为
一部讲述中国故事、塑造中国英雄的作
品，能够让西方媒体和出版界摒弃偏
见、大力推介并得到读者青睐，这是文
学的魅力，也为中国文学“走出去”提
供了一个绝佳示范。

据悉，目前《解密》电影版正在筹
备中，将由好莱坞知名电影公司 film
nation制作（拍过《国王的演讲》《模仿
游戏》《降临》等影片），编剧由加拿大
编剧克里斯托弗·麦克布莱德操刀。

晚综

英国媒体发布“史上最杰出20部间谍小说”榜单

麦家谍战小说《解密》榜上有名

《声临其境》里一句“宝贝儿”圈粉无数

朱亚文原来是“情话高手”
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在湖南卫视《声临其境》上周播出
的节目中，躲在幕后配音的朱亚文用他
的低音炮说了一句“宝贝儿”，这句纯
粹即兴的话立即把他送上了微博热搜。
近日，朱亚文接受了媒体采访，原来生
活中的他就是个“情话高手”。

最喜欢妻子素颜

对朱亚文来说，一句“宝贝儿”不
过是小菜一碟。他说：“在家里，我不
仅叫妻子和孩子‘宝贝儿’，还有更多
好听的昵称。”他的微博更是一本“情
话教科书”，比如在 2017 年的最后一
天，他微博向妻子沈佳妮喊话：“2018
我保证——变本加厉的爱你！ ”

朱亚文还特别爱秀沈佳妮素颜的照
片，他在采访中解释：“我最爱我老婆
素颜。认识她这么久，我没觉得她哪一
次化妆会比素颜好看，所以我会主动要
求她和我在一起的时候不要化妆。”

近两年，朱亚文的事业渐入佳境，
同为演员的沈佳妮则把更多时间放在家
庭。朱亚文十分感谢妻子：“我在外工
作，她一个人在家照顾孩子，为家庭牺
牲了很多工作机会，这些我都看到
了。”他也坦言，夫妻俩并非完全没有
矛盾，有了矛盾会一起面对：“你已经
选择了这个人相伴一生，那么就要一起
去解决矛盾。有时摩擦也是一种交流。”

自己承认是个“女儿奴”

有记者请朱亚文用五个词来形容自
己，他想到的第一个词就是“女儿
奴”。在朱亚文的微博里，到处都是女

儿成长的点点滴滴。女儿打疫苗没有
哭，他也要发一条微博：“她昨天打疫
苗一声都没有哭，这算早熟吗？” 采访
中，他承认：“我非常宠爱我的女儿，
因为她特别懂事。我们的交流很平等，
像朋友一样。当她需要保护的时候，第
一个想到的会是爸爸。”

朱亚文的那句“宝贝儿”，也惊动
了女儿哈哈。沈佳妮在微博上分享：

“我告诉睡醒要奶喝的哈哈，有很多人
要跟她‘拼爹’。她说，可我只会拼图
啊。”朱亚文马上赶往评论区秀起了恩
爱：“你俩到我怀里来！”

最近，朱亚文除了录制 《声临其
境》，还忙于拍摄与汤唯合作的古装剧

《大明皇妃》。因为工作忙碌，朱亚文也
有点烦恼：“最近这半年，女儿开始不
太喜欢我出去工作了。在家的时候我会
给女儿讲睡前故事，我想成为一名陪伴
型的家长。”

配音工作是必修课

朱亚文不常上综艺节目，这次之所
以参加 《声临其境》，是看中了节目的
专业性：“我作为一个演员，在这里只
需要展示一些我在专业领域中的东西。”

在节目中，朱亚文为《白鹿原》的
白嘉轩（张嘉译饰）、《亮剑》的李云龙
（李幼斌饰）、《夏洛特烦恼》 的袁华
（尹正饰） 配音。演绎 《白鹿原》 的时
候，朱亚文声情并茂，甚至跟角色一起
哭了出来。朱亚文透露，录制这个节目
让他感受到“入行以来少有的紧张”，
其中让他最紧张的就是为《白鹿原》配
音：“张嘉译老师的表演非常真挚，当
时我看他演的片段，发现他的泪水是甩

出眼眶的。这种真挚的感情是不能透支
的，因此我都没有完全放开情绪去练
习，直到实录的那一天，才让自己完全
走进这个情境里。”

朱亚文认为，配音是演员的必修
课。《声临其境》 第一期让实力派演员
赵立新成为“男神”，而朱亚文登场
后，有人说他是赵立新的有力对手。对
此，朱亚文连称不敢当：“赵立新老师
是我非常喜欢的演员，我不是他的对
手。我们都在为这档节目贡献自己的力
量，让更多观众感受演员的专业魅力。”
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